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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTU ORGANU
PRIIMTT AKTAI

VISOS EUROPOS IR VID_URZEMIO JOROS REGIONO VALSTYBIY PREFERENCINIY KILMES
TAISYKLIY REGIONINES KONVENCIJOS JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2017

2017 m. geguzés 16 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamos Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy

kilmés taisykliy regioninés konvencijos II priedélio nuostatos jtraukiant galimybe taikyti salyginj

apmokestinimg ir visiSka kumuliacija prekybai, kuriai taikomas Vidurio Europos laisvosios

prekybos susitarimas (VELPS), kurio Salys yra Moldovos Respublika ir Europos Sajungos
stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyvés [2019/940]

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Visos Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioning
konvencijg (1),

kadangi:

(1)  Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos (toliau
— Konvencija) 1 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad II priedélyje iSdéstomos specialiosios nuostatos, kurias taiko
tam tikros Susitarianciosios Salys ir kuriomis nukrypstama nuo I priedélyje nustatyty nuostaty;

(2)  Konvencijos II priedélio 1 straipsnyje numatyta, kad dvisalei prekybai Susitarianciosios Salys gali taikyti specia-
ligsias nuostatas, kuriomis nukrypstama nuo I priedélyje nustatyty nuostaty, ir kad tos nuostatos yra i§déstytos II
priedélio prieduose;

(3)  Serbijjos Respublika, pirmininkaujanti VELPS muity ir kilmés taisykliy pakomiteciui pagal Vidurio Europos
laisvosios prekybos susitarimg (VELPS), kurio Salys yra Moldovos Respublika ir Europos Sgjungos stabilizacijos ir
asociacijos proceso dalyvés (toliau — VELPS 3alys), pranesé Konvencijos jungtinio komiteto sekretoriatui apie
2015 m. lapkri¢io 26 d. Vidurio Europos laisvosios prekybos susitarimo jungtinio komiteto sprendima
Nr. 3/2015, kuriuo numaté galimybe taikyti salyginj apmokestinimg ir visiska kumuliacija Moldovos Respublikos
ir Europos Sajungos stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyviy tarpusavio prekybai pagal VELPS;

(4)  Konvencijos 4 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta, kad jungtinis komitetas priima Sios Konvencijos, jskaitant
jos priedélius, pakeitimus,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Konvencijos II priedélis, kuriame pateiktos nuo Konvencijos I priedélio nuostaty nukrypti leidZian¢ios nuostatos, i dalies
pakei¢iamas ir papildomas Konvencijos II priedélio XIII, G ir H priedais, pateiktais $io sprendimo prieduose.

2 straipsnis

Konvencijos II priedélio XIII, G ir H prieduose, pateiktuose $io sprendimo prieduose, nurodomossalyginj apmokestinimo
ir visiskos kumuliacijos draudimo taikymo VELPS $aliy tarpusavio prekybai salygos.

() OLL54,2013226,p.4.
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3 straipsnis

Priedai yra neatskiriama $io sprendimo dalis.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja ta dieng, kai jj priima jungtinis komitetas.

Taikymo diena — 2019 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje 2017 m. geguzés 16 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Péter KOVACS
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I PRIEDAS

Konvencijos II priedélyje jterpiamas $is XIII priedas:

»XIII PRIEDAS

Prekyba, kuriai taikomas Vidurio Europos laisvosios prekybos susitarimas (VELPS), kurio $alys yra
Moldovos Respublika ir Europos Sgjungos stabilizacijos ir asociacijos proceso dalyvés

1 straipsnis

Kilmés kumuliacijos netaikymas

Produktams, jgijusiems kilmés statusa taikant $iame priede numatytas nuostatas, netaikoma I priedélio 3 straipsnyje
nurodyta kumuliacija.

2 straipsnis

Kilmés kumuliacija

Jlgyvendinant I priedélio 2 straipsnio 1 dalies b punkta, Moldovos Respublikoje arba Europos Sgjungos stabilizacijos ir
asociacijos proceso Salyse dalyvése (toliau — VELPS 3alys) atliktas apdorojimas ar perdirbimas laikomas atliktu kitoje
VELPS 3alyje, jeigu gauti produktai yra véliau apdorojami ar perdirbami atitinkamoje VELPS 3alyje. Jeigu pagal Sig
nuostatg kilmés statusg turintys produktai yra gauti dviejose ar daugiau atitinkamy 3aliy, jie laikomi atitinkamos VELPS
Salies kilmés produktais tik tuo atveju, jeigu apdorojimo ar perdirbimo mastas yra didesnis, nei nurodyta I priedélio
6 straipsnyje.

3 straipsnis

Kilmés jrodymai

1. Nedarant poveikio I priedélio 16 straipsnio 4 ir 5 dalims, EUR.1 judéjimo sertifikatg i§duoda VELPS 3alies muiting,
jeigu atitinkami produktai gali biiti laikomi VELPS $alies kilmés produktais taikant Sio priedo 2 straipsnyje nurodyta
kumuliacijg ir atitinka kitus I priedélio reikalavimus.

2. Nedarant poveikio I priedélio 21 straipsnio 2 ir 3 dalims, kilmés deklaracija gali bati surasyta, jeigu atitinkami
produktai gali bati laikomi VELPS 3alies kilmés produktais taikant $io priedo 2 straipsnyje nurodyta kumuliacija ir
atitinka kitus I priedélio reikalavimus.

4 straipsnis

Tiekéjo deklaracijos

1. Kai EUR. judéjimo sertifikatas yra iSduodamas arba kilmés deklaracija yra surasoma VELPS 3alyje jos kilmés
statusg turintiems produktams, kuriems gaminti buvo panaudotos i§ kity VELPS Saliy iveZtos prekés, kurios buvo
apdorotos ar perdirbtos $iose 3alyse, bet neigijo lengvatinés kilmés statuso, atsizvelgiama | pagal §j straipsnj Sioms
prekéms pateikty tiekéjo deklaracija.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta tiekéjo deklaracija yra jrodymas, kad atitinkamos prekés buvo apdorotos ar
perdirbtos VELPS 3alyje, siekiant nustatyti, ar produktai, kuriuos gaminant buvo panaudotos Sios prekeés, gali bati
laikomi VELPS $aliy kilmés produktais ir ar jie atitinka kitus I priedélio reikalavimus.

3. Isskyrus Sio straipsnio 4 dalyje numatytus atvejus, tiekéjas suraSo atskirg tiekéjo deklaracija kiekvienai prekiy
siuntai $io priedélio G priede nustatyta forma popieriaus lape, pridedamame prie saskaitos faktiros, pristatymo
pranesimo ar bet kurio kito prekybinio dokumento, kuriame atitinkamos prekés apibiidinamos pakankamai i$samiai,
kad jas biity galima identifikuoti.
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4. Jeigu tiekéjas reguliariai konkreciam klientui tiekia prekes, kuriy apdorojimas ar perdirbimas VELPS 3alyse ilga
laika, tikétina, nesikeis, jis gali pateikti viena tiekéjo deklaracijg, galiojancig ir vélesnéms ty prekiy siuntoms (toliau —
ilgalaiké tiekéjo deklaracija).

lgalaiké tiekéjo deklaracija paprastai gali galioti ne ilgiau kaip vienus metus nuo jos sura§ymo. Iigesnio deklaracijos
galiojimo salygas nustato VELPS 3alies, kurioje ji surasyta, muitiné.

Tiekéjas suraSo ilgalaike tiekéjo deklaracija Sio priedélio H priede nustatyta forma ir apibidina atitinkamas prekes
pakankamai i$samiai, kad jas baty galima identifikuoti. Atitinkamam klientui ji pateikiama prie§ i§siunciant jam pirmaja
prekiy, kurios nurodytos toje deklaracijoje, siuntg arba kartu su pirmaja siunta.

Tiekéjas nedelsdamas pranesa klientui, jeigu ilgalaiké tiekéjo deklaracija tiekiamoms prekéms nebegalioja.

5. Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos tiekéjo deklaracijos spausdinamos rasomaja masinéle arba kompiuteriu angly
kalba pagal VELPS 3alies, kurioje ta deklaracija yra suraSoma, nacionalinés teisés nuostatas; tiekéjas ja pasirao ranka.
Deklaracija taip pat gali bati suraSoma ranka; tokiu atveju tai daroma raalu spausdintinémis raidémis.

6.  Deklaracija surades tiekéjas turi bati pasiruoses VELPS 3alies, kurioje surasyta deklaracija, muitinés prasymu bet
kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius, kad toje deklaracijoje pateikta informacija yra teisinga.

5 straipsnis

Patvirtinamieji dokumentai

Tiekéjo deklaracijos, kuriomis jrodomas VELPS Salyse atliktas panaudoty medziagy apdorojimas arba perdirbimas ir
kurios yra suraSytos vienoje i3 $iy $aliy, laikomos I priedélio 16 straipsnio 3 dalyje ir 21 straipsnio 5 dalyje bei Sio
priedo 4 straipsnio 6 dalyje nurodytu dokumentu, naudojamu siekiant jrodyti, kad EUR.1 judéjimo sertifikate ar kilmés
deklaracijoje nurodyti produktai gali bati laikomi VELPS Saliy kilmés produktais ir kad jie atitinka kitus I priedélio
reikalavimus.

6 straipsnis

Tiekéjo deklaracijy saugojimas

Tiekéjo deklaracija surases tiekéjas ne trumpiau kaip trejus metus saugo deklaracijos ir visy saskaity faktiry, pristatymo
pranesimy ar kity prekybiniy dokumenty, prie kuriy pridedama ta deklaracija, kopijas, taip pat Sio priedo 4 straipsnio
6 dalyje nurodytus dokumentus.

Tiekéjas, pateikiantis ilgalaike tiekéjo deklaracija, ne trumpiau kaip trejus metus saugo deklaracijos ir visy saskaitos
faktairy, pristatymo pranesimy ar kity prekybiniy dokumenty, susijusiy su prekémis, dél kuriy pateikiama ta deklaracija,
ir kurios issiystos atitinkamam klientui, taip pat $io priedo 4 straipsnio 6 dalyje nurodyty dokumenty kopijas. Sis
laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo ilgalaikés tiekéjo deklaracijos galiojimo termino pabaigos.

7 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

Nedarant poveikio I priedélio 31 ir 32 straipsniams, kad uztikrinty tinkamg $io priedo taikyma, VELPS 3alys per
kompetentingas muitines padeda vienos kitoms tikrinti EUR.1 judéjimo sertifikaty, kilmés deklaracijy arba tiekéjo
deklaracijy autentiskumg ir tuose dokumentuose pateiktos informacijos teisingumg.
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8 straipsnis

Tiekéjo deklaracijy patikrinimas

1. Veélesni tiekéjo deklaracijy arba ilgalaikiy tiekéjo deklaracijy tikrinimai gali bati atliekami atsitiktinés atrankos badu
arba kai VELPS 3alies, kurioje j tokias deklaracijas atsizvelgta i§duodant EUR.1 judéjimo sertifikatg arba surasant kilmés
deklaracijg, muitiné turi pagristy abejoniy dél dokumento autentiskumo arba jame pateiktos informacijos teisingumo.

2. Siekdama jgyvendinti $io straipsnio 1 dalies nuostatas, $io straipsnio 1 dalyje nurodytos VELPS $alies muitiné
grazina tiekéjo deklaracija arba ilgalaike tiekéjo deklaracijg ir saskaitas faktfiras, pristatymo pranesimus ar kitus
prekybinius dokumentus, susijusius su prekémis, kurios buvo itrauktos i tokig deklaracija, VELPS 3alies, kurioje buvo
surayta ta deklaracija, muitinei, nurodydama, jei reikia, praSymo atlikti tikrinimg esmines priezastis arba forma.

Kartu su pragymu atlikti vélesnj tikrinimg muitiné perduoda visus turimus dokumentus ir informacija, kuriais remiantis
galima daryti prielaida, kad tiekéjo deklaracijoje arba ilgalaikéje tiekéjo deklaracijoje pateikta informacija yra neteisinga.

3. Tikrinima atlieka VELPS $alies, kurioje buvo surasyta tiekéjo deklaracija arba ilgalaike tiekéjo deklaracija, muitine.
Siuo tikslu ji turi teis¢ reikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj tiekéjo apskaitos dokumenty tikrinimg ar bet kokj
kita, jos manymu, biting tikrinima.

4.  Tikrinimo papraSiusiai muitinei apie jo rezultatus prane$ama kuo grei¢iau. I§ minéty rezultaty turi bati aiSkiai

matyti, ar tiekéjo deklaracijoje arba ilgalaikéje tiekéjo deklaracijoje pateikta informacija yra teisinga ir ar galima, o jei
galima, tai kokiu mastu, atsizvelgti j tokia deklaracijg iduodant EUR.1 judéjimo sertifikatg ar surasant kilmés deklaracijg.

9 straipsnis

Sankcijos

Kiekvienam asmeniui, kuris, sickdamas pasinaudoti produktams taikomu lengvatiniu reZimu, parengia dokuments,
kuriame pateikiama neteisinga informacija, arba dél kurio kaltés toks dokumentas parengiamas, taikomos sankcijos.

10 straipsnis

Draudimas graZinti muito mokes¢ius arba atleisti nuo muito mokesciy

[ priedélio 14 straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas VELPS $aliy dvisalei prekybai.”
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II PRIEDAS
Konvencijos II priedélyje jterpiamas 3is G priedas:

»G PRIEDAS

Tiekéjo deklaracija dél prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos VELPS 3alyse, bet nejgijo
lengvatinés kilmés statuso

Tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi bati surasyta laikantis iSnasose nurodyty reikalavimy. Taciau
i$nasy teksto perradyti nereikia.

TIEKEJO DEKLARACIJA
dél prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos VELPS $alyse, bet nejgijo lengvatinés kilmés statuso

A, toliau pasirases prekiy, nurodyty pridedamame dokumente, tiekéjas, pareiskiu, kad:

1. toliau iSvardytos ne VELPS 3aliy kilmés medziagos buvo panaudotos VELPS 3alyse gaminant $ias prekes:

Panaudoty kilmés statuso Panaudoty kilmés statuso q
Tiekiamy prekiy aprasymas (1) neturin¢iy medziagy apra- neturinciy medziagy pozicija Panaudoty kilmés statuso
| preXig aprasy q§ymas 81 ap & ; 8e P ) neturin¢iy medziagy verté (3)

Bendra verté

2. Visos kitos VELPS Salyse gaminant $ias prekes panaudotos medziagos yra VELPS Saliy kilmés.

3. Toliau nurodytos prekés buvo apdorotos arba perdirbtos ne VELPS Salyse pagal Visos Europos ir VidurZzemio jiiros
regiono valstybiy preferenciniy kilmeés taisykliy regioninés konvencijos I priedélio 11 straipsnj ir ten jgijo $ig bendra
pridéting verte:

Tiekiamy prekiy aprasymas Bendra pridétiné verté, jgyta ne VELPS Salyse ()

(Vieta ir data)
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(Tiekéjo adresas ir parasas; be to, Salia turi biiti jskaitomai jra-
$yta deklaracijg pasirasiusio asmens pavardé)

(") Kai saskaitoje faktiroje, pristatymo pranesime arba kitame prekybiniame dokumente, prie kurio pridedama
deklaracija, nurodomos skirtingy riiSiy prekés arba prekés, kuriy sudétyje yra skirtingi kiekiai kilmés statuso
neturin¢iy medziagy, tiekéjas turi aiskiai tai nurodyti.

Pavyzdys

Dokumente nurodyti skirtingy modeliy elektros varikliai, priskiriami 8501 pozicijai, skirti naudoti gaminant
skalbykles, priskiriamas 8450 pozicijai. Skirtingy modeliy varikliy gamyboje naudojamy kilmés statuso neturin¢iy
medziagy pobidis ir verté skiriasi. Todél pirmoje skiltyje turi baiti nurodyti skirtingi modeliai, o visose kitose skiltyse
nurodoma informacija turi biti pateikiama atskirai kiekvienam modeliui, kad skalbykliy gamintojas galéty teisingai
jvertinti savo produkty kilmés statusa, atsizvelgdamas j naudojamg elektros variklio modelj.

() Siose skiltyse prasoma informacija turéty biiti pateikiama tik tuo atveju, jei ji biitina.

Pavyzdziai

Taisykléje, taikomoje drabuziams, priskiriamiems ex 62 skirsniui, nurodoma, kad gali biti naudojami kilmés statuso
neturintys verpalai. Jeigu tokiy drabuziy gamintojas Serbijoje naudoja i Juodkalnijos importuota audinj, kuris buvo
ten gautas audziant kilmés statuso neturincius verpalus, Juodkalnijos tiekéjui pakanka savo deklaracijoje nurodyti
verpalus kaip kilmés statuso neturinc¢ig medziaga, o tokiy verpaly pozicijos ir vertés nurodyti nebiitina.

Gelezinés vielos, priskiriamos 7217 pozicijai, gamintojas, pagamings ja i§ kilmés statuso neturin¢iy geleZies strypy,
antroje skiltyje turéty nurodyti ,geleZies strypai“. Jeigu $i viela turi biiti naudojama gaminant masing, kurios
taisykléje pateikiamas visy kilmés statuso neturinéiy medziagy procentinés vertés apribojimas, trecioje skiltyje batina
nurodyti kilmés statuso neturinéiy strypy verte.

(}) Medziagy verté panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy muitiné verté importo metu arba, jei ji nezinoma ir
negali biti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz tas medziagas vienoje i§ VELPS Saliy. Tiksli kiekvienos
panaudotos kilmés statuso neturincios medZziagos verté turi baiti nurodoma pirmoje skiltyje nurodyty prekiy
vienetui.

(*) Bendra pridétiné verté visos ne VELPS Salyse patirtos islaidos, iskaitant visy ten panaudoty medziagy verte. Tiksli ne
VELPS $alyse jgyta bendra pridétiné verté turi bati nurodyta pateikiant pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vieneto
verte.”
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III PRIEDAS
Konvencijos II priedélyje jterpiamas $is H priedas:

»H PRIEDAS

Ilgalaiké tiekéjo deklaracija dél prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos VELPS $alyse, bet
nejgijo lengvatinés kilmés statuso

lgalaiké tiekéjo deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi biiti surasyta laikantis iSnaSose nurodyty reikalavimy.
Taciau i$nasy teksto perrasyti nereikia.

ILGALAIKE TIEKEJO DEKLARACIJA
dél prekiy, kurios buvo apdorotos arba perdirbtos VELPS Salyse, bet nejgijo lengvatinés kilmés statuso

AS, toliau pasira$es $iame dokumente nurodyty prekiy tiekéjas, reguliariai tiekiantis jas ............c..ccc..... (") pareiskiu, kad:

1. toliau iSvardytos ne VELPS $aliy kilmés medziagos buvo panaudotos VELPS Salyse gaminant $ias prekes:

Panaudoty kilmés statuso Panaudoty kilmés statuso dotu kilmé
Tiekiamy prekiy aprasymas (3 | neturinciy medziagy apra- neturin¢iy medziagy pozicija Panaudoty kilmes statuso
Symas . neturin¢iy medziagy verté (%)

Bendra verté

2. Visos kitos VELPS Salyse gaminant ias prekes panaudotos medziagos yra VELPS Saliy kilmés.

3. Toliau nurodytos prekés buvo apdorotos arba perdirbtos ne VELPS 3alyse pagal Visos Europos ir VidurZemio jiros
regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos I priedélio 11 straipsnj ir ten jgijo $ia bendra
pridéting verte:

Tiekiamy prekiy aprasymas Bendra pridétiné vert¢, jgyta ne VELPS Salyse (%)




L 149/84 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20196 7

(Tiekéjo adresas ir parasas; be to, Salia turi biiti jskaitomai jra-
$yta deklaracijg pasirasiusio asmens pavardé)

() Kliento vardas ir pavardé arba pavadinimas ir adresas.

() Kai saskaitoje faktiroje, pristatymo pranesime arba kitame prekybiniame dokumente, prie kurio pridedama
deklaracija, nurodomos skirtingy riiSiy prekés arba prekés, kuriy sudétyje yra skirtingi kiekiai kilmés statuso
neturinéiy medziagy, tiekéjas turi aiskiai tai nurodyti.

Pavyzdys

Dokumente nurodyti skirtingy modeliy elektros varikliai, priskiriami 8501 pozicijai, skirti naudoti gaminant
skalbykles, priskiriamas 8450 pozicijai. Skirtingy modeliy varikliy gamyboje naudojamy kilmés statuso neturin¢iy
medziagy pobudis ir verté skiriasi. Todél pirmoje skiltyje turi biti nurodyti skirtingi modeliai, o visose kitose skiltyse
nurodoma informacija turi bti pateikiama atskirai kiekvienam modeliui, kad skalbykliy gamintojas galéty teisingai
jvertinti savo produkty kilmés statusa, atsizvelgdamas j naudojamg elektros variklio modelj.

() Siose skiltyse prasoma informacija turéty biiti pateikiama tik tuo atveju, jei ji biitina.

Pavyzdziai

Taisykléje, taikomoje drabuziams, priskiriamiems ex 62 skirsniui, nurodoma, kad gali bati naudojami kilmés statuso
neturintys verpalai. Jeigu tokiy drabuziy gamintojas Serbijoje naudoja i Juodkalnijos importuotg audinj, kuris buvo
ten gautas audZiant kilmés statuso neturinéius verpalus, Juodkalnijos tiekéjui pakanka savo deklaracijoje nurodyti
verpalus kaip kilmés statuso neturin¢ig medziagg, o tokiy verpaly pozicijos ir vertés nurodyti nebitina. GeleZinés
vielos, priskiriamos 7217 pozicijai, gamintojas, pagamines ja i§ kilmés statuso neturinciy gelezies strypy, antroje
skiltyje turéty nurodyti ,gelezies strypai“. Jeigu §i viela turi bati naudojama gaminant masing, kurios taisykléje
pateikiamas visy kilmeés statuso neturin¢iy medziagy procentinés vertés apribojimas, trecioje skiltyje biitina nurodyti
kilmeés statuso neturinéiy strypy vertg.

() Medziagy verté panaudoty kilmés statuso neturinciy medZiagy muitiné verté importo metu arba, jei ji neZinoma ir
negali biiti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz tas medziagas vienoje i§ VELPS Saliy. Tiksli kiekvienos
panaudotos kilmés statuso neturin¢ios medZziagos verté turi biiti nurodyta pateikiant pirmoje skiltyje nurodyty
prekiy vieneto vertg.

(}) Bendra pridétiné verté visos ne VELPS Salyse patirtos islaidos, jskaitant visy ten panaudoty medziagy verte. Tiksli ne
VELPS $alyse jgyta bendra pridétiné verté turi bati nurodyta pateikiant pirmoje skiltyje nurodyty prekiy vieneto
verte.

(6) Trasyti datas. Ilgalaikés tiekéjo deklaracijos galiojimo laikas paprastai neturéty vir§yti 12 ménesiy, atsizvelgiant |
valstybés, kurioje suraSoma ilgalaiké tiekéjo deklaracija, muitinés nustatytas salygas.

() Kliento vardas ir pavardé arba pavadinimas ir adresas.”
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